=

Prijezdy a odjezdy viakl
PARDUBICE-PARDUBICKY

SPRAVA
ZELEZNIC Plati od 11.06.2023 do 09.12.2023
Vlak
Prijezd|Odjezd |Drunh| Cislo | Z > do Poznamky
1.06| 1.07| Os | 5051 |Pardubice hl. n.( 1.03) Ceska Trebova( 2.04) |jedev®at; ﬁ 24
4.21 4.22| Os | 5053 |Pardubice hl. n.(4.18) Ceska Trebova( 5.23) | Pardubice hl. n.-Choce jede v il £ @; 36
450 4.51| Os | 5050 |Ceska Trebova( 3.45) Pardubice hl. n.(4.55)| Ceska Trebova-Chocei jede v Choceri-Pardubice hl. n. jede v ®a 5.VIL,,
28.1X., 17.X1., nejede 18.X1.; {l @®; B} 36
527| 5.28| Os | 5000 |Ceska Tfebova(4.25) Kolin( 6.23)| Pardubice hl. n.-Kolin jede v I} & ;3%
541| 5.42| Os | 5055 |Pardubice hl. n.(5.38) Ceska Trebova( 6.56) | i} @; £} 5o
6.00] 6.01| Os | 5022|Ceska Trebova(4.52) Kolin( 7.15) | i, & @ d®
6.05| 6.06| Os | 5001]|Kolin(5.07) Ceska Trebova( 7.24) |jede vk [l B @ 5%
6.44| 6.45| Os | 5003|Kolin(5.44) Ceska Trebova( 7.56) | Kolin-Pardubice hl. n. jede vi& ® a 5.VII., 28.1X., 17 XI., nejede 18.X1.; i} & @; 3o
717| 7A47| Os | 5068 |Pardubice hl. n.(7.14) Holice( 7.48) | jiede v nejede 3VIL. - 1.1X; [} @&, @
717 7.18| Os 5004 | Ceska Trebova( 5.58) Kolin( 8.15) | Pardubice hl. n.-Kolin jede vX il B @; 3; = Ceska Trebova-Kolinv®at
7.22 723 |LET| 1290|Lichkov(6.05) Praha hl. n.( 8.31) | LEO EXPRESS ORLICE jede viX; Fl dopravce Leo Express Tenders s.r.o.; 3&; &
8.17| 8.8| Os | 5052|Ceska Trebova( 6.58) Pardubice hl. n.(8.22) |jede vX Il E} @; %
8.44 8.45| Os 5005 | Kolin( 7.49) Ceska Trebova( 9.56) il & ®; 5%; &= Kolin — Zabfeh na Moravé v + a 18.XI., kromé& 5.VII., 28.X., 17.XI.
9.17| 9.18| Os | 5006 | Ceska Trebova( 7.59) Kolin(10.15) | E} i} @; 3&
1044| 10.45| Os | 5007 | Kolin(9.49) Ceska Trebova(11.56) |l £ @;
11.17| 11.18| Os | 5008 | Ceska Trebova(10.07) Kolin(12.15) | i} & @; o
1144| 11.45| Os | 5057 | Pardubice hl. n.(11.41) Ceska Trebova(12.56) | jede viX i} & @; o
1244| 12.45| Os | 5009 | Kolin(11.49) Ceska Trebova(13.56) |l £ @;
13.17| 13.18| Os | 5010|Ceska Trebova(12.07) Kolin(14.15) | I} & @; 36
13.44| 13.45| Os | 5011|Kolin(12.56) Ceska Trebova(14.56) | jede viX I} & @, 6
14.17| 14.18| Os | 5012 |Ceska Trebova(13.00) Kolin(15.15) [ jede v I} & ®; d6
14.44| 14.45| Os | 5013|Kolin(13.49) Ceska Trebova(15.56) |l E @;
15.17| 15.18| Os | 5014 |Ceska Trebova(13.53) Kolin(16.15) | I} & @; o
1544| 15.45| Os | 5015|Kolin(14.49) Ceska Trebova(16.56) | jede viX I} & @, o
16.17| 16.18| Os | 5026 | Ceska Trebova(14.25) Kolin(17.15) | jede v I} & ®; d
16.44| 16.45| Os | 5017|Kolin(15.49) Ceska Trebova(17.56) |l & @; 4
17.17| 17.18| Os | 5018|Ceska Trebova(16.07) Kolin(18.15) | I} & @; o
1744| 17.45| Os | 5019|Kolin(16.49) Ceska Trebova(18.56) | jede viX I} & @, o
18.17| 18.18| Os | 5020|Ceska Trebova(17.00) Kolin(19.15) | Ceska Trebova-Pardubice hl. n. jede v Pardubice hl.n.—KolinvD-®a @),
kromé& 5.VII., 17 X1. ] Ceska Trebova — Pardubice hl. n. &} il 1.2., [ a ¢ Pardubice
hl. n.—Kolinv®a5.VII., 17 XI.; &; 3&
18.44| 18.45| Os | 5021|Kolin(17.49) Ceska Trebova(19.56) |l & @; 4
19.17| 19.18| Os | 5054 | Ceska Trebova(17.59) Pardubice hl. n.(19.22) | & @;
19.53| 19.54| Os | 5063 |Pardubice hl. n.(19.50) Chocei(20.34) | jede v Il @ @
20.17| 20.18| Os | 5056 |Ceska Trebova(19.07) Pardubice hl. n.(20.22) J1e?()3< Iv>c il & @) 5% = Ceska Trebova - Kolin v ®)a 4.V, 27.IX., 16X, kromé
2044| 20.45| Os 5023 | Kolin(19.49) Chocen(21.18) | Kolin-Pardubice hl. n. jede v Il @; 3&; [¢]; &= Pardubice hl.n. - Ceska Trebova v
®ab.\VIl., 28.1X., 17 .XI.
2122| 21.22| Os | 5062 |Choceii(20.39) Pardubice hl. n.(21.27) | x I #& &
22.35| 22.35| Os | 5067 |Holice(22.08) Pardubice hl. n.(22.40) | x; jede v T, nejede 5.VII., 28 X, 17.XI.; I} ®; ©
23.00| 23.00| Os | 15068 | Pardubice hl. n.(22.57) Vysoké Myto(23.55) | x; Choceri-Vysoké Myto jede vi_a T, nejede 5.VII., 28X, 17.X1.; [ll, 3&; &;
= Pardubice hl.n. - Holice vt a8.IV., 18.XI., kromé& 5.VII., 28.X_, 17 XI.
23.08| 23.08| Os | 5069 |Holice(22.41) Pardubice hl. n.(23.13) ; (I:Iﬁliccg-Moravanyjede vX ® a 5.VIl., 17.XI.; Moravany-Pardubice hl. n. jede v
2308| 23.09| Os | 5058 |Ceska Trebova(22.07) Pardubice hl. n.(23.13) | jede v®a5.VIl, 17.XI; i} @; ] 6

VYSVETLIVKY /| ERKLARUNGEN / EXPLANATION:

Druh viaku

LET LEO Express Tenders

Os  Osobni vlak / Regionalzug / Local train
Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky* /
Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU)
steht in der Spalte ,Poznamky*“/ The Railway
Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky”

column
Omezeni jizdy

pracovni dny / Arbeitstage (gewdhnlich
Montag bis Freitag) / working days (usually

from Monday to Friday)

+ nedéle a statem uznané svatky / Sonntage
und Feiertage / Sundays and holidays
confirmed by the state

D<@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage
(Montag—Sonntag) / days of week

(Monday—Sunday)

Seznam vlakt@ odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.
Obchodni jména a sidla dopravct

Provozovatel drahy

Sprava Zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

DalsSi informace o viaku
@& preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeforderung (unter Aufsicht des Reisenden,

1. 2.

o1

bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

u vlaku kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen der
1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 15t and 2™ class coaches

pfimy vuz / Kurswagen / through coach
vUz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhifahrerabteil ohne Hebelift

/ a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

(0

upon request

(O] N[ ]

Ceské drahy, a.s., nabie?i L. Svobody 1222/12,

110 15 Praha 1

dopravce Ceské drahy, a.s.
dopravce Leo Express Tenders s.r.o.
preprava cestujicich na voziku po pfedchozi objednavce na www.cd.cz

130 00 Praha 3

Leo Express Tenders s.r.o., RehoFova 908/4,

vuz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil

und Hebebuhne / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform

¢9 ve vlaku Fazen viiz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

@ ve vlaku fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet connection

x  vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti
takové misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v€as spatfen. / Zug halt nur bei Bedarf. / The train stops upon signalling or




